Z0U4usnNhUC 2QU3NkE3NPLLELCE ZUUUSERUSNKU
BLELU Brauusuy, b ULU UN4URUSUL

Lkqyh nt dnph ynmipujutugjusnipyuiup tyhpdws ntunidtwuh-
pnipniuttipp Uks hwnwppppnipinit Bu ukpjujugunid hknwgnunnuk-
ph opowtnid: Uh pwpp hnhtwljubph Yupshpny] Jhpuguljwi huulju-
gnipjniutiiph hhupnd pujws tu Ynulypbn hwuljugnipmiiubp’: Unyh
hnnJuwénid thnpd E wpynud gniyg vnwne, np, htyybu JEkpuguju wy
hwulugnipnitutp, hwuljugnudp inyuybu Ynipwlwtugdws k: Uw
tpwbwlnud E, np hwuljugdwt gnpdpupwugp hhdudws t bhghljulub
thnpah Ypw, npp hwigku t quihu npybu qquyuljub thnpd, wpuhbph’
wkublyni, juljni b gguyni thnpd, nph ounphhy wbknh £ muktnd hwu-
Jugnudp:

Ltkqyh b dwnph Wnipulub hukt wpunwhwjnynd b fwbwsnnu-
Yl thnjuwpkpnipynibitph dhongny: Ophtwl]’ Uks pwwlp nhuwply-
Ynud E nputiu pupdp, hul phsp' npybtu gusdp (L. Lijpnd, U. nuiunt, .
EJywtu, U. Qphb): Ldwbt wopowphptiunudp hhdudws b wdbkuopym
qquyului thnpdph wdpnnonipyui Jpui: Cun wynd nibkmd kup More
is up Swhwsnnujub thnpuwpbkpnipinitp, npp huynth L twb npybu
Quantity is vertical elevation™: Zwplj t ok, np Uinwynp gnpénitikmpnil
wpunwhwjnnn dh owpp puntp h uljqputt tnk) o inipuljutugdws,
wjuhtpll’ qqujuljwt Eb, wpunwhwynmd tu bhghjulub qquyulub
thnpd: dudwbwlh pupwugpnid hdwunuhnjunipjutt  htwnbwupny
npwip Ynpgpk] Bt wyny hpdwuwnp b wyuop pujuynid Eu dhwytt npybu
dnwynp gnpéniubmipinitt wpunmwhwynnn puytp: Ujuwbu, know puyp
uljgptwybu wpnwhwjnt] b qquyuljut thnpd' see, grasp, hear, smell,
taste, feel puytiph tdwunipyudp: Unyt Yhpy wuqikpku idea gnjuljmup
ukpnid E higkpnuuljul weid wpdwinhg, npp wpwbwlymd b wnkuiky':

Lwpwugpyuép hwdwhniby £ UL Lpniqh wpjuwwnnipjnitinbphg uk-

ynud wpunwhwynydwé wyt jupshpht, np $hqhjujut gnpénnnipjniup,

! Swtwgnnuljutt thnjuwpknnipiut nt thnhiwbiniinipiub, npwuutugyusnie-
1t dwuht dwipudwub nk u Lakoff G., Johnson M. Philosophy in the Flesh: the Embodied
Mind and Its Challenge to Western Thought, New York, 1999, Lakoff G., Johnson M.
Metaphors We Live by, London, 2003, Ungerer F., Schmid H.J. An Introduction to Cognitive
Linguistics, Edinburgh, 2006:

2 Sk'u Evans V., Green M. Cognitive Linguistics: An Introduction, Edinburgh, 2006, te
164-165:

3 Sk'u Rohrer T. Three Dogmas of Embodiment: Cognitive Linguistics as a Cognitive Science //
Cognitive Linguistics: Current Applications and Future Perspectives, New York, Berlin, 2006, to 126:
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h mwpppnipnit dnwynnph, wykjh hhpdtwpun k: Loqws npnypn hbnh-
twlyp hunwljigund t grasp pugh ophtwlyny wjt phuwpytyng U np-
whu $hghyulwh gnpsnnnipni, U npyku dnudnp gnpénnnipejnt
wpunwhwjnnn puy: Ujy juuulgnipjudp tw tonud E, np grasp pugh
nhypnid wykjh htiown £ hwuljugnidp punipuqnpt) npwbu taking hold of
something with the mind, pwu taking hold of something—]}‘ npuku understand-
ing with the hands*:

Unyu hnnwénid hwuljugnid wpunnwhwynnng wuqikpku b hugbpku
npno puybkph ophttwlutpny hhdttwynpynid £ hwuljugdwt tyynipwuljw-
twgywd \hubp: Skubilyp, juljp i gguyp hwuljugdw gnpépupwgh hpw-
Jutwugdwt jupbnpugniyyt btwpwwywydwitbphg Gu:

Lwju wunpunwntwip Awufwbuyp nkubly F phqht: Unyh plqp
hhdtwynplint tywwnwlny nhwnwplybip wuqbpbkh see, read, view,
envision hwuljugnid wpunwhwjnnn puytpp, npnup hpkug wpunwhwg-
nws hdwuwnny dbunpnid B wnwbdht Uhpnguowm, npnbkn wnbun-
nnipjut ntbwmpniup/Jupnnnipnitt wnwgpujht wnkn £ qpuntg-
unud puytiph hdwuwnwhtt jurnigwspnid:

bPusytu gnyg L wwhu hwdwwnbpunbkph puunipniip, see, read,
view, envision pujkpp quwhwwnnnuiut punype nitukt b hwdwwnbkpunnid
wpunwhwjnynd b see/read/view/envision smb/smth as [juunnijgny:

Thunwnpykup see puyp. mnwbduwgunid kup hsytu npuljut unip-
jEyunhy quuwhwwnmd (see as preferable, as glorious demonstration of his
character, as toughness and leadership, relentlessly from the first moment, as a
coherent whole, as a career development move), mjuytiu k| puguuwljui
unipjijnhy quwhwwnmd (see as a threat, as a rough old stomach-burner)
(BNC)’:

Read puyjh nhwypnid hwmdwwnbpunbpp pny] tu mwjhu yip hwtb
Jununnh' read puym] wpnwhwjnws hwujugduit quwhunmdp wy-
uhtipll wytt wynh/plpwgnn qnpénnmpniu k' read as referring to one to
which this subsection applies, as covering this situation, as being constrained
by the Rules, as applying except where the context otherwise requires, as ex-
cluding a case of this kind, as implicitly setting out this principle, as suggesting
that these earlier stages are merely interlocutory (BNC):

Zudwwnbpunbiph puinmipiniihg wjthwyn k qununid, np view hwu-
Jugnid wpunwhwjnnn pugh nhypnid tmpynd E husybu nppujub unip-
1Eyunhy] quwhwwnmd view as being the major promoter of evolution, as an
investment in risk reduction, as a strength, as attractive, as innovative, as posi-
tive and constructive forces, as bringing peace, viewed as “civil”), mjuuygtu b
puguuwlub uvmpknh] quuwbhwnnd (view as dismal, dirty, draughty

4 Sk u Cruse A. A Glossary of Semantics and Pragmatics, Edinburgh, 2006, ko 97: )
> Uuqikpkt ophtwlutpp punus th Ppphnnwbiwljut wqquyht Ynpuniuhg, mku
British National Corpus (BNC) // URL: http://corpus.byu.edu/bne/
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places, as a structured set of dispositions, as impossible, as less important, as a
necessary evil, as incompetent, as uneducated) (BNC):

Envision hmuljugnid wpunwhwjnnn puygh nhypnid Yplhhtt wnbsynid
kup jununnh® hpwlwunipjub, tpunyph tfundwdp ntubkgus quuhwn-
dwl, yEpwpbpunitiph htwn: b vmwuppbpnipinit see, read, view pujtph’ ni-
unidtwuhpynn puyp hhdtwjuinud qnignppnid £ gpujutt JEpwpkp-
Uniuph/quuhwndwt/jupshph htn: tw wpnwhwyngws £ husybu pw-
nwpwbwjht vwhdwinudubpnid, wjbybu § ntumdbwuhpquws hwdw-
unbpunbpnud: Zwjupdws yniptpp hwunnwd B, np envision pughtt hw-
unty k gpuljub unipgtljnhy quuhwumd’ envision - imagine or expect
something in the future, especially something good’: Envision as... Junnyght
hwonpnnud i npuljwt quwhwwnndubp® envision as the ideal-cable layer,
as something that would be the smart thing to do, as the wise figure of an elder
mentor, as heroes fighting injustices, as part of a greater whole, as an impor-
tant means for intercultural transmission of painfully achieved modalities of
experience, as the kind of place that someone would like to stay fulltime (BNC):

busytu Epind k pipdwé ophtwlukinhg, see, read, view, envision pu-
jEiphtt hmwnniy E pungddwé gquuhwwnnnuljutinipinit: fpujut jud pu-
guuwlwt quuhwnmdubpp uwydwiwynpywsé Lu jununnh® putwpy-
ynn Wniph, Epunyph tjundwdp ntukgws JEpwpbpdniupny: ZEknbw-
pup, gutwhwwnnudp, npp jununph Yepwpkpuniiph wpunwugninuda k, ubp-
nnpkl juyyws E twb jununnh hnyqbph htn, wpnwhwjnnid k junun-
nh qqugumupubpp:

Cunhwipugubiny tpkup, np quwhwwnnudp, Ypwpkpdniupn, hnyqp
wlpwdwbih &t hdjumughg b unynpwpwp dhwuhtt Eo ppubnpynid:
Quwhwwnnudp, hnyqp hwuljugdwb tpnppubp kb, dhtitnyt dudwbwy
wihtwup E quwhwwnt]® sniubtwny JEpwpbpunitp bGplnyph aun-
dudp: Ujuybu, YEpwpkpdnitpp jununnh ghppopnomidu E Eplnygph
tjuundwdp, wyut unynpuwpwp dnwynp dwjupnqulynd E gopénid, Jb-
pugului t: Thpupkpiniipp fupng E iynpuljubug]l] uinwbug $h-
qhjujut wpnwhwynnipinit hnyqtph dhongny: Fuwhwwnnidp hnyqk-
nh b yEpwpbkpunitiph junupwjhtt wipnwhwjnnipniub k:

Uh owipp punwputbph nt hwdwwnbpunbph putunipjnitp gnyg k
wnuwjhu, np hniquljwbnipnitt ninnujhnpkt £ wpunwhwyjnynid dhwyh
view puyjh nwypnid: dkpohtthu hwwnnily £ hniquljwinipjut pupdp dw-
Jupnuly, npp puguhwynnd £ jununnh Jbpwpbpunipp hsybu jun-
uwlgh, wjtybu b hpudhdwlh tundwdp: View puyny wpunwhwjn-
Juwd hwulugdwip hwnnly &b b gpulwb Giew more sympathetically,
especially sympathetically, cautiously, selectively, positively, with much inter-
est, satisfaction, favourably), i puguuwlwl hnyqkp (view with caution,

St'u Cambridge Advanced Learner’s Dictionary and Thesaurus, 3" edition, 2007 //
URL: http://dictionary.cambridge.org/
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with considerable anger, with some misgivings, with great disdain, with alarm,
askance, with either glee or regret, with skepticism, with increasing misgiving
and distrust, with suspicion, with quite the same violent passion, with some
gloom, with distaste, with mounting horror, with superstition, with a certain
tolerant contempt, with dismay, with anxiety, with not necessary objectivity,
with an appropriate degree of revulsion) (BNC):

Qnynipinit nith twb ubpn hnjujuyulgdusnipnit mbkunnnip-
jwt nttwlnipjut, nyuh b hwujugdwt dhel”: Uju puytpny wpunw-
hujnjwéd hwuljugnudp hwpwpbpuljut ' jujpjuws wybu pwbhg, ph
hwuljugdwt Eupwlw ynipt hiy (nyuh ukppn £ dwnnigynid, putuynid:
YdJup sk Ujuunb) bwl, np see, read, view puytkpny hwdwwnbpuwntph
&upnn Ubkswdwulnipjut dky wniw k jnyuh qunuthwpp (see/read/view
in the light — see something in its true light, read in the light of knowledge then
available, view in the same light) (BNC), puth np hkug jnyuph dhongny k&
httwpwynp nuntnid ny dhuyt mbutily, wyjb hwuljwubwg:

Ujuyhuny, nunidbwuppynny puytiph phwypnid wbububnt qquyu-
Jwt thnpdp gqnignppynud E quwhwwndwi, fununnh bpwpbkpdniuph,
hnyqbtph htw:

Ujdd Jbpnuojwy see, read, view, envision puytpp qniqunpkup huyk-
pht hwdwpdbpht' wéuiky pught: Ophtwly ®

Ubp qujubwynpitpp dh Yonuhg wupws quund tht wbkjwuikih
putinp, dynu Ynnuhg' fappwd wlhwbe Ehl phnid; np wkubklé npantnh’g
Ehtt quhu pwntwothnp duyibpp’:

— Lwy. bu jonwd Bd. wkubkip huy tu fununiy Gwt wpnnp Unn
puipkglo:

— Qunp wuwndn, np uyuku phpl ku ypsky: Bu i wund bl husn
wju kpym opu sku kplimd: Zknn’, wandpp nkubbd:

Uju ophttwjutipnid hwuljugnidp gnignpyynmud E dwjubpp jubyng,
wljuby nubkny, hus-np dbklh junupp, wwwdwsép jubnt hkwn: Niunh
huwnwuly £ junnnipjniu-nkunnnipniu-hwuljugnid thnjpwnwpd fuyp:

Npny nhwpbpnud w&uily puyny wpnwhwjndws hwuljugnidp qni-
qnpmnud k qquipnt htwn: Ophtialy

Unplunwd . wyny tu thnpdny wbubinid ni ggnid th, mpbdu b Awu-

7 Sk'u ¥ Unjuhuywl, Zwujugnidp fwwsnuljuib (kqlupwinipjub ghnwblnt-
tuhg // «Ownwp (kqniubpp pupdpugnytt pupngnud» ghnwluit hwinbu, Nel (18), Gp.,
2015, k9 90-91:

8 Zuytpkb ophiwubipp punyus b gpuljuts unbndwgnpénipniuutphg b Uplk-
Jwhuwytipkh wqquyhti Ynpwyniuhg, nk'u Eastern Armenian National Corpus (EANC) /
URL: http://www.eanc.net/

° N, Unuyub, Utwhhwn / URL: https://grqamol.am/article/ghazaros-aghayan-anahit-
bernel/, 2015, ko 15:

10 Lwp-Tnu, Uwhp // URL: https://grqamol.am/article/nar-dos-mahy-bernel/, 2014, Lo 40:

1 Unyyu mnbinnud, ke 118:
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fubnid, np wyn wynwtu by wbnp kihuh bniphp Yepy sh upnn (htitg ™

Stulikiny, mnuybjuwbu gguyny wuljupkljhg vwntunipniup, npny
Bywlb punnittg hp pnunnuinipniip, btpwb pdug, ph wununwh
Ytpuny Ynpgptg Up putijught put. Ynpgpkg hp htnhtwlnipymp G-
Jujh wnwy... 3

Uyuntn duwswquip dh whundnp vwpumne ggug wkubkng, np
wjuntnhg hp Juupny nnipu quwynt httwp sh niuktwyni!4:

dtpp pipdus ophttwjutipnid wntsynid kup qqunt ntwlynipjnii-
nbunnmpnit-hwuljugnid hnpuwnwpd juuwht: Udthnthbing 4tpp wu-
Jwoép' Jupnn Gup Uok), np wbubly payu wpnwhwjnnmd E qquyuljub
hwuljugnid:

Luttwplynn puybpmd @wqy. see, read, view, envision, hwy. wkulky)
wnbutbnt bhghjulwt thnpdu ninnuljhnpkt E wpunwhwjundus woqus
hwuljugnid wpnwhwjnnn pwybph hdwunwihtt junniguspnid: Uju
puybipp dwbwsnnuljwt thnjuwpbpmipjut ophtiwljutp b, npnkn wnku-
ubknt $hqhjuu thnpdh vhongny wpunnwhuwynynid £ hwuljubwnt Jk-
puguljwt thnpdp:

Udthnthbny tpkup, np hywhu wiqkptunud, wjtybu k) huytpk-
unwd hwubwiuyp wkublky F wyjuhtpt' Bupwunpnud b wnbubbnt nitbw-
Unipjni: O@niqunpbiny wbqkpbth b huybkpkuh hwunwlut nipp’
Jupnn Eup ok, np tpk wugikpku puytnt see, read, view, envision) wp-
nwgninid ki ghwhwwnnid-hnyqbp-YEpupbpuniip-nbunnnipiniu-hwu-
Jugnud b jnyu-ntunnnipnii-hwujugnid thnppounupd juy, wyw hw-
jtpkt hwuwugnid wpunwhwynnn puyp (wéuik) wpnwugnnud £ jun-
nnipjniu-nbunnnipni-hwujugnid 1 qqunt  nitwlnipjnii-inbkun-
nnipnii-hwujugnid hnpuwunupd Juwy: Ywpnn Gup kqpuljuguly, np
huybptund jununnp twb «nbutind» (hwulwbtnd) £ wyg, hiuy junid b
qqnud Lk, dhtsplin whgibpkunud «nbutbjny» dhwdudwbwl wpunwhw-
nnud E hp gpuljut jud puguuwljut quwhwwnnidp, hnyqbpp, YEpw-
plpuniupp:

Zuuljugnid wpunwhwjnnng wugikpku perceive b huybkntu pupniky,
phlyuyl; puytiph ophttwny swpnittmykup hhdtwynpl] hwuljugdwb
gnpdpupwugh qquyuljui thubkp: Uju pugtipp tnybiybu fwbwsnnujub
thnpjuwpbpnipjut ophttwljukp G, npntn hwuljugnudp peutn, yEpguk-
1nt dhqhjuut thnpdh thnpwpbpujut wpnwhwjnnda b (perceive
=per “thoroughly” + capere “grasp, take”", luyk;/Guylkj=pnblys): b
wnwppbpnipjnitt wnwehtt fudph puykph’ upwtg hdwuwnwhtt junnig-

12 Unyyu mnbinnud, ke 145:

13 Unyu wbinnud, ke 97:

149, Unuyul, tpy. unkns., ke 15:

15 Sk u Online Etymology Dictionary // URL: http://www.etymonline.com/

16 Sk u «dudwiwluljhg huybpbh pugunpulwi punwpub», h. 3, bp., 1969, te 14:
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Jwépnid wnwuigpwjhtt £ ny ph mbkutbny, wy peubkny, Jkpgubint nibw-
Ynipnitp: Zwpl b ook, uwwluyy, np puquuphy hwdwwnbpunbph
putinipjudp ywupq k gununid, np wju puykpny wpnwhwyndws hwu-
Jugdwb nkuwlp bu pwpupuynid £ nbungnipjut nttwlnipyut 4pu.

Till we ourselves see it with our own eyes, and perceive it by our own un-
derstanding, we are in the dark'’.

For as classy, clever and well-spun as Twin Peaks is, it makes the mistake
of presuming the viewer will watch and listen and perceive (BNC, The face,
1990).

It is not evident that most of our partners perceive us in the same construc-
tive light as we see ourselves (BNC, Home material, 1985-1994):

Uju ophtwjubtpnid hwuljugdwt qnpépupugn qnignpnynid £ nbu-
ubknt ntbwnipjutip, pwth np eyes, viewer, see, light punkpp ubkpyuywug-
Jws hwdwunbpunbpnid wbhdhgwljwunpku gqnignppynid Eu hwuljug-
dwt gnpépupwgh htwn b hpkug wpnwhwjnws hdwuwnny yunljutnid
ki mbunnmipjut pdwuwnwhtt nuownht: Fipdwé ophttmljubpp kY wb-
qud bu hwunwwnnd E, np hwuljugnidp qquyujut k, b gnynipinih ni-
uh nyu-nbkunnnipnit-hwujugnid swpnmibwjulwt b whpwdwbkih
Juw:

Stunnnipjuw ntbwlnipinitit nt |nyyuh weluwynipniut wyt twuw-
wuydwbtbtphg b, npnup vwhdwiunid tu pdpril; puny wpunuhwjn-
Jwé hwuljugnidp.

Lnythh hwnp wkubliny pdppikgh unyuwbu, np pipupwbsnip
gnpé niukbuynyg hp hiptwhwwnil ndp, tpw jpownupynippiip bu
whwp k 1huh hwdwywunwujuwt ngny (EANC, 4. duthwqui, Zkwnw-
nupd hwjugp 1):

Ujwbunnku tp tnk], pk hsywbu dbphtwb pupnipwn £ wbnid
Atntwphbuwnp, puyg stp pupril; npu quphniptjhnipmniup (EANC, U.
Ujweowgyuty, Unwig hwypkuhph):

Puyg wsplpp hnglalky th, hull Uhwpp nshtus skp puprinid jupnu-
gushg (EANC, U. Thpjwbqunk, Lunu):

Ujdd nhwnwpybup huybkpbu péfuyl; hwuljugnid wpunwhwjnng
puyh tdwbwnhuy gnpswdnipjniiiibp

... puyg wuhtiwp k dnnwtw) Ynypbph dhwynpdwt swwn hwdny-
hnwnny dwppljutg, npnup Jupstu Jjutpp swwn wykih thwhnity & pé-
Juynid, puli punn mbkulnnikp... (EANC, «Uqg», 2005):

Bpp mbutnud Eup hpwpwgbn Jbpownyup b hhwumd tpw puquk-
npuq ppmpniuubpny, Ukup pbfuynid Eip ukp nkunnnipjudp, uyjunlk-
pugnid unnwunud... (EANC, «2wy (Ekqupuinipjutt yyuudnienitn, 1962):

17 Sk 'u Noah Webster’s 1828 American Dictionary of the English Language (1828 Fac-
simile Edition). Foundation for American Christian Education, 1967 // URL: http://1828.
mshaffer.com/
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Ujn (uyt Swbtwgnnnipjudp E, np Ypuwbp dkdgub) Ubp wnbuwnupup
b pbuyky ybq opgpwyyuinnn dhowquypp wpwig ubkthwlwb niubgush
ynpniunh dwuhtt dtnwskne... (EANC, «Zuypkuhph dwyu», 1987):

Uunpununtwny hwuljugdwt b mkunnnipjut thnpjuwulgju-
smpjuip hwpl k §pYhtt winpununiwg nguh dwuhb phqht. puppik
b péfuy by payipny wpnnwhwynws hwuljugnidp mbnh E niabkunid pu-
Julwbwswih {nyuh woljuynipyub phypnd, wy Yipy wuews hwuljug-
dwt opjjnp Ypu pujuljuwbwswth (nyu uwhnkjp jutjunpnonid £ hwu-
Jugnuup.

Bnp jubnd wppuyh hhonnnipiniun jnruwy/npynid E, i pdpnianid E,
ph huynt hwdwnp Byt Gup wjunkn (EANC, 9. @unhwqyui, Lhp wppw):

. wdpwitt ghgbpp dhwyt wuwglpny iniuunpyué mmuhuunw-
unwd, wypuhtpt wspny phluyi/ng wuydwnnipn:ip nuppkpynud £ Uhjhwpn
wiquu (EANC, «Ghunnipinit wjunndbpbw Jupbint dwuht», 1981):

FPEpJws ophtwlubkpp gnyg Eu wmwwhu, np pdprial;, paluyk; how-
twlynud &b wéublyny hwulubuy, wyuhtip' nhuwbih (hubt wyb bw-
hnwyuydwtt E, nph ghypnid mbnh Eu muktmd pdppunudp, pujune-
uUp: Stutibjnt punphhy Abwynpynid £ dnnwynp mbuwngwown, nph hwuw-
Uk hntpjutt vwhdwbbkpmd nknh E mkind hwuljugnidp’ pdppinuda
ni puunudp:

Ujuytiu, wbqikptu perceive b hwybptu pdpril;, palhuyk; pagkph
hwdwwnbpunnwhtt jhpwenmipmniuubph dhongny dkl wiuqud bu thnpdk-
ghtip gnijg vy, np hwuljugniup qquyuljui gnpéphpwg b, ply npnod’
huwuljugdwt qquyulub (hutp hhdtwynpdtg nyu-nbunnnipnii-
hwuljugnid juwh vhongny:

Zuwulwgnudp hhdugnud £ twb JEY wy] qquynipjut’ junnnipjut
Jpu: ‘Lodwd npnypep thnpdkup hhdtwynpl) wuqitpku perceive it huyk-
ptu puppiiky, phluyky payiph dhgngn: Ophtiuy

Chopin was the only important composer who thought entirely in terms of
the piano, whereas it was always essential for me to perceive piano music as a
receptacle for all music possibilities... (BNC, CD review, 1992).

The thing is, you can use the filthiest sound in the world, but if you mix it
really low, you’ll actually perceive it as a clean sound (BNC, Guitarist, 1992).

For example, different instances of sounds that human listeners perceive as
the same may have very different waveforms (BNC, Large vocabulary semantic
analysis for text recognition, 1985-1994):

Uju hwdwwnbpunbtph hyuwtghyy ntunidbwuhpnipniup pnyp L nw-
1hu kqpujuguty, np perceive puyny wpunnwhuwynjwsd hwuljugdut nk-
uwljp qnignpnynud £ twlb junpmpjut jupnpnipjut hbwn: Fu hwu-
wnwwnyniwd k music, sound, instances of sounds puntph nt punwlwuwwy-
gnipjntutiiph wpnwhwjnwsé hdwuwnny, npnup dhwdwdwbwl niukh

perceive puyh ninhn huunph gnpéwnenyp: Cunn wynd Jupnn Lup Eqpu-
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Jugtt) twl, np perceive as junnygh wnmbkupny wpunwhwjnynid tu qnp-
snqmipjut umpnh wdjuy hpudhdwlh quwhwnnidp, thwunh
tjundwdp yepupkpuniupp:

“Yhunnwplkup twb wy) funupwjhtt gnpéwbnipniuutp:

O1qut uppwqqugnptt wlwéae Ep panid, thnpdmd Ep hpkl, puyg
puitt skp hwulwinud, skp Jupnnutmd pdpril;, pt dudwbul wn dw-
dwtwl hy £ juugpnud, hus k thunnpnid hngpt... (EANC, b. Qniywupny,
Opnuny):

Qpupwp puntp gnpdwship htiown k, puyg dwpn whwp L dwpwly ni-
ukbw tputg EhmpthL hwdwnp, ulhmp bt Epudronwlul [un.r]m]a]mb ni-
Wbtw, np pupeip, 0'p punp npnk n jupnn E pungp hisk) b npunk’n w-
twunpd (EANC, U. Chpjwhqunk, Znipkp):

Pninp nuwtnnubpl b junid & puuwununtipiniup, wyuhtipt pnn-
nh Unwn b Yw julyn: gqquynipjul wpngku, puyg upwutp pnjnpp vhwwnk-
uwly skt puprinid... (EANC, U. Umquuiyut, Uwtjujupduljub hngt-
pwinipjut Uh pwtth hwpgkp, 1975):

.. pugmitwly Bu pafuylynt snohYubkph funinfughni nijnpuday-
buyhli wqpulpwibbpp b pupuybnt upuughg (EANC, 2UZ, h. 4, 1978):

Dwpnpnht sh jupbih wdpnngnifht dkntuwghty jughlhg nnipu w-
nwowgwd duyikphg, puwuh np tw whwp b pafuyh Juquingnn wjunndb-
pbtwh duybughll wqnuibpwiabbpp (EANC, « ¥hnnipmnit wjunndbtpbiw
Jupbint dwuhti», 1981):

Lphunntyw shtwlwun whwioh wnsny phfuynid Ep hkpwunu &p-
gp (EANC, . Gnijumqupul, Unwh):

PipJwé ophtwljubipp hwunwwnnd Gy, np pafuyly, pdpniak; pagk-
nny wpunnwhwjnjws hwuljugdwt nbuwlp ukpunpkt juwydws £ bl
junnnipjut jupnpnipjut htwn: busybu hbnbnwd E ubpjuyugdus hw-
dwwnbpunbphg, pupril;, pajuyl; pugbpt hpkig wpunwhwjnws h-
dwunttpny dnnkumd b jué;y pughte

Uju b wy] ophttmljubpp Ypyhtt hwunmwnnmd ki, np hwuljugnidp
quujut k, njjuy ghypnid qquyuljut hwuljugdwt hhupnid jun-
nnipnti-hwujugnid juyl k:

Zuykkup twl, np qquyuljut thnpdp npubnpynud k ny dhuy nk-
unnnipjul, junnnipjul, wjjl hwudh, hnwnh b gnputhbihph qquyupuub-
nh dhongny's, tpphidt qquyuljut L hwdwpymd twb tbkppdpnunidp:
LiqUh dwhupnulnd gnpénn wjtwhuh wpinwhwyinnipynibiibp, huyuh-
uhp kU Awp qquiy, hnwp qquy, dwphh Ypuw qquy, jubjiugguy b wyb,
hwunwwnnd ki, np qqup hwjwuwpuwtu yepupkpnid E qquyupui-
ukphg jnipupwbyniph wpjpwwnwupht: tw tpwbwlnd E, np nbkun-
nnipjutt b junpnipjutl ntbwnipjniutipp qqunt (qquynipjniutitph)

18 Sk u U. Uwimiuyul, Qquymipyni b pljuynud, 2017 // URL: http:/boon.am/perception/
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dwutwynp npubnpmudubp Bu: Qguyp punhwiupwlwi , huly wéudép b
Jukzp dwuban]np:

bty yhpwptpnud k perceive puyhty, wyt unyjtytiu wpnwhwynnd k£
wnwppkp qquynipnibubph ypw hhdugws hmujugdwb mbuwl.

Now this one is about how you prefer to take in information, how you pre-
fer to understand things. It’s about perception. Now the sensing person, prefers
to use her five senses to perceive what’s going on about her (BNC, Career’s
guidance: seminar, 1993).

And he describes them in these terms because of course this is how he sees
them from different angles while rounding a series of bends on the road, so that in
fact he describes the movement which his senses perceive, not the solid immobility
to which his intellect testifies (BNC, Ideas in Action programmes, 1985-1994).

The ability to organise a classroom, a group or an individual child, to
structure experience so that learning not only occurs at the moment of teaching
but remains; the sensitivity to perceive the world from a child's perspective, the
understanding to build for tomorrow upon the child’s present... (BNC, What is
happening to our primary schools, 1987):

Yupkih k ujunt), np qqumpnitiibptt wyt pkunipibp B, npnig
gnpdwundwt/unijuynipjut nhypnid htwpwynp E npununid perceive pui-
my wpunwhwynywé hwuljugnidp: Perceive pujut wpunnwhwjnnid k qqu-
juljul hwuljugnid, pun npmud’ ukpunpkl honujuyulglus b hsuybu
pninp hhig qquynipiniuitiph htw' perceive — become aware of (something)
especially by the use of one of the senses, especially that of sight'’, become
aware of directly through one of the senses, especially sight or hearing®™, no-
tice something using your senses (your ability to see, hear, smell, etc)*', become
aware of through the senses™, notice something or someone by using sight,
sound, touch, taste, or smell”, take cognizance of the existence, character, or
identity of, by means of the senses; see, hear or feel’*, wjuytu by tpphut Jk-
gtpnpn qqunipni hundwpnn bkppupnidwl htwn' be convinced of by
direct intuition®:

Zudwnbpuntph niunidbwuhpmipiniup gnyg t wwhu, np pdpeily
puyny wpunuwhwyunyws hwuljugdwt hhdpmid unytwybu gguyé t: Uy
Jkpy wuws hwuljugdwh juplnpugnyh tujweywydwbbtphg b qqupp.

19 Sk'u Oxford Dictionary of English, 2" ed., revised / Soames C., Stevenson A. (eds.)
Oxford, 2009 // URL: http://www.oxforddictionaries.com/

20 Sk'u The American Heritage Dictionary of the English Language, 4 edition, 2000 //
URL: https://www.ahdictionary.com/

21 Sk u Macmillan English Dictionary / URL: http://www.macmillandictionary.com/

22 Sk 'u Merriam-Webster’s Online Dictionary // URL: http://www.merriam-webster.com/

3 Sk'u Cambridge Advanced Learner’s Dictionary and Thesaurus, 3% edition, 2007 //
URL: http://dictionary.cambridge.org/

24 Sk u Noah Webster’s 1828 American Dictionary of the English Language, (1828 Facsi-
mile Edition). Foundation for American Christian Education, 1967 // URL: htp://1828.mshaffer.com/

» Sk'u Noah Webster’s 1913 American Dictionary of the English Language / URL:
http://1828.mshaffer.com/
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Ubigqud dwipnn sh puprih, b wmtdhnp sh hwujubwy wyju (EANC,
Zht junuupwt, Uununu 91.7):

Upbw up Uklp gguy Jund pupnily phmpimip Swwyniugny up wbu,
puyg tu uppnud Bl dwynbwui «bunwdwyibppr, hyyhu hntbhwljub
uwthnpubpnt b ujwhwlubpnt Ypugh uupsnipiniip (EANC, «Uqg»,
2005.02.26):

bpkug hnghht poubpp (uytu pugws® swwnbkpp Ypgut gguy ni pdpn-
ik wiju gnpénniptwt pugdkett hwy dnnnypnht b dhpwqquyjhtt hw-
puyht Jupshphtt mippniws wpwbwljuihg ywwwngudp (EANC, «Znph-
qni», 1983.09.26.Ne18):

LCaluy By pugh nhypnid hwuljugnidt ninnuljhnpkt gnignpnynud £
ns ph gguyni, wy] hnyqtph htwn' npybu qquyulijut nuppkp thnpdkph
thwunwjul wpnwhwjnnipnitbbp: Pusybu Epbmd £ ntunmidiwuhp-
Jws hwdwwnbpuntphg, hwuljugmdu péafuyfy pugh nhypnid qnignpn-
Unud t uh Ynnuhg npulwh (gnan:bwlnippundp pbluyky, uipnippub dp
qqugnidny phluyky), dmu ynnuhg puguuwlywh (wgpkupy, Jppny-
Unilpny phluyly, nurlugqugnynipyul nigkignippudp phluyly, pi-
Juyly hhjuwinughl, Swbp phluyky) hmyqhph htin: Nunh wdjug ghy-
pnid bu hwuljugnidp qquguljut punype nith, pwtth np qnignpyynud
gnpdénnnipjut umpjkjnh hnyqbph, qqugdniipubph htiwn:

Ujuyhuny, hisybu wuqbpkunud, wjtybu ) huytpkinud hwuljw-
gnudp hmiquiut-qquguljut qnpéptipwug bk Ubqkptunid hniquljw-
unipjuitl/qquguljutinipjutt hdwuwnwht tkpnidp hwwnnyy k view puyply,
nph hwdwp wewbgpuyht b wkeskn: hdwlyp, huly huybpbumd’ pafuayky
puyhty, nph hwdwp wnwugpwght b prikyni, JEpghlynt hdwlp:

Ujdd wunpununtwip Jhpwndwb dké hwdwhmjuinipnit niuk-
gnn pdppaby/phluyl; hppl, pdppbby/pbbuyl; npwylbu Junnygubpht:
L2qwd Junnygubpp putnipjul webking puquwuphy] hudwntpuntph
Uke Ywpnn Eup Juwnwpk Uh puth phnwpynud:

‘Lwiju tpklp, np puttwplyny Junnygubpnid hwdwh wnlju £ junun-
nh Ynnuhg upuwy npwljynn hwuljugnid puntpwqptint ukpnidp.

Snpph «Uugbkntw» dwlnhpp Tvnpitwugnt dudwtiwly dnnnypnpuljut
unniquputmipyudp pdpriyly F pppl inghn, dhusnbn wyt tpwbwlmd
Uliglnh ubkpnily, Ubglnut (EANC, 2UZ, h. 12, 1986):

.. «bhwywd bpw nhd pn ynipws nuybkphts. tdwb nhypnid hkp-
pnwdl pbfuyynid F pppl upum wngl «dbnplpn puybnw guulnipnia
(EANC, «Unwiynwn», 2006):

FtpJws ophtiwljutipp bu Uk wiqud hwuwnwwinnud B, np pupriéy u
paluyly pagtipp gnyg ki nuhu unipjijnhy, guuwhwnnnujut hwulju-
gnid, nph vhongny jununnp/hnhtwln wnwyt) hwdwh wpnwhwynnid £
hp wthwdwdwjinipniup hpuwjuinipjut tdwbwnhy hwujugdut Y-
pupbkpjuy, putth np wy) pdppuntd, wy) puyunud Ep wujunod:
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LCihluyl; pugh puunipnitp gnyg b wwihu, np hwdwnbpunbph
duonn Ubdwdwultnmpub dky wwppbkp plnypubp puguuwlwuwt tu
guwhwuynid, hwuljugynud tu puguuwlwt’ pabuyl; npwybu Sugpu-
gnijl yuwpmnnipinil, npuyku whnpwl ni nwphu, npoyku [End opkiunhp-
kph dp hwdwpinidp, pppl wihdwuwn, wihkplp, wpjkunp hippab
hkwn Juy snibbgnn thwuwnwpnplp, npuybu nuyudwinipinil, npuyku
Jupwijiniuwip ppkig winkinipni il wpunwhuynbyng huduy:

Yupnn kup kqpuljuguty, np htyybu whgikpbunud, wyuytu ) hw-
jEipkunid qbwhwwinnidt ninnujhnpkt gqnignpnynud £ hwuljugdwt qnp-
dpupwgh htwn: Uwluyt whwp k k], np tpk whgkpkunid quuhw-
nnud-Jkpupbkpuniup-hwuljugnid juwt wpnwhwynynid £ wyb paykph
Uhongny, npniig hdwuwnwjhtt junnigyuspmid wnwetuyhti b wkubslyn:
hdwlp, wyw hwybpbtimd wyny gnpdwnniypp unwbdunid Eu wyt puygk-
. npnug hdwuwnwiht junnigquspmid wowetught b prikyn:, JEpghtk-
a1 hdwln:

znnudnid hugkgqws npnyputptt wdthnthkup hknljuw) gdwuwn-
ytnh wmkupny.

Qtwhunnnud-

Ykpuwpbpuniip-
huuljuugnmd
(see, view, read,
envision, perceive,
nupotiky, piljurk)
Qquum
muwlnipjnih-
huml%lugn i Zmyq-hwuljugnud
. (view, puluyty)
(wbully, perceive,
pnitty) uvuUYusSnrU
Lmju-
unbkunnmpymb-
[;11;’1-:11111“1_111?;:-_?1- hwuljugnud
. (see, view, read,
(‘:Ilhr‘:ttll]l:b P;{;l‘i“];; envision, nkutiky,
RUERUS], RUYuT) perceive, pupniik,
LLCLRL))

b uh phpkyny Jkpp owpungpusp’ npubu kgpualjugm et junw-
pkup Uh pwth punhwiupwgndubp: buyybu whgibpbunud, wyjuybu
huybptunid hwuljugnidp hhduymd t qquyuljmt thnpdh Jpu. wbubk-
a1, jubyn: it wnhwuwpwly gguyn: nitbwlnipnitubpp hwujugdwt gnp-
dpupwgh twhuwuwydwtubphg B Ujuntwdbbwyhy, qquyuljut pninp
thnpdbphg wpwylk) ks uplnpnipinit nith wéuééin: thopdp. nbutb-
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1ot nitbwynipniip hwulwugdwt Jupbnpugnyt twhwywydwbt b
Zuulugniup ny vhuy qquyujub, wybh hniquju-qquguljut gnpép-
pwg k, puwth np hwujugnudtt mtdhgwljmtnptu qnignpnynud k gnpén-
nnipjul unipjnh hpun]h&wyh/hunnppng nknjunynpub ghw-
hwwndwl, npu tjundwdp yEkpwpkpdniuph b ninklgynn hnyqbph htwn:
Zuybkkup bwl, np hniqujuinipjniiip/qquguljuinipiniut wytiyhuh vh
gnighs L, npp hwunwwnnid £ hwuljugdwt hpwwbwgnidp: Znyqbpp,
qquguniuptipp ykpohtt hwpyny unwbnid ki $hqhjuljub wpunwhwy-
nnipnil, wyuhlipt' inipuljwiugynud kb: Qrunh qoynipynii nh qqui-
mipnii-hwujugnid-qquguljwtinipinit onpuyulut juy: Qquyuljut
thnpap hwuugiwi twwwwydwib k, hul hnygqkpp/qquguiniupbtpp’
hwuljuguwi tpnpnubp: Cun npoid” ympuljwiugws b ph’ wnwehtp,
pt tplypnpnp:

Puiuh punkp - hwulfugnid, ynipwlwinugfuénipinil, gquynipinibiakp, nku-
aky, july, gluuhunnnid, YEpupkpudniip, Aniquifwinipmnti

EJIEHA EP3UHKSH, IUAHA MOBCUCSH — Ilonumanue ¢ Kkonmekcme
yyecmeennoz0 eocnpuamus. — B cratbe paccMarpuBaeTcsi MpoLecc MOHMMaHUS B
CBETe YYBCTBEHHOI'O BOCHpHATHA. Ha mpumepe aHIIMHCKHX M apMSHCKHX IJIarojoB
BOCIPHATHS MOKa3aHO, YTO IIOHUMAaHHE, MMOJOOHO APYrUM aOCTPAKTHBIM KaTEropHsM,
MarepranbHo. OCHOBHBIMH €TI0 NPEINOCBUIKAMU SBIISIOTCS 3pEHHE, CIyX, OCA3aHHME.
CornacHo MOMy4eHHBIM JaHHBIM, IPOIECC MOHUMAHHs YMOLMOHAIFHO MapKUPOBAH U C
Hen30e)KHOCTBIO BKIIIOYAET B ce0s1 OLIHKY IepeaaBaeMoil HHpOpMaInu.

KnwueBble ciaoBa: nonumatue, Mmamepuanuzayus, ocssanue, 3perue, Ciyx, oyeHusdanue,
OMHOWEeRUe, SIMOYUOHATIbHOCHb

YELENA YERZNKYAN, DIANA MOVSISYAN - Understanding in the Con-
text of Sensual Perception. — The article discusses the process of understanding in the
light of sensual perceptions. On the basis of both English and Armenian verbs of
perception, it is shown that understanding is embodied and is preconditioned by seeing,
hearing and sensing. The study also shows that the process of understanding necessarily
requires evaluation of the communicated information and is emotionally coloured.

Key words: understanding, embodiment, sensing, seeing, hearing, evaluation, attitude,

emotionality
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